Smart Control

MANUAL

SmartHome

WIFI & SMART READY

SmartHome [won:ks
Smart Compatible with

l X works with
& Google Home

Google and Google Home are trademarks of Google LLC.

*****************

Para vincular su dispositivo con la App SmartHome,
mediante cédigo QR, vaya a “Afadir equipo - Escanear Cédigo QR”,
y escanee el cédigo adjunto (o encuéntrelo en la etiqueta adherida al equipo).
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PRECAUCIONES
Sistemas aplicables: iOS y Android

- N\antenga la Aplicacion actualizada a la Gltima
version.

- Debido a la posibilidad de situaciones especiales,
declaramos explicitamente lo siguiente: No todos
los sistemas Android e iOS son compatibles con la
aplicacion. No nos responsabilizaremos por
cualquier problema producido por la
incompatibilidad.

Estrategia de seguridad inalambrica

El smart kit solo soporta los cifrados de

WPA-PSK/WPA2-PSK'y ningln otro cifrado.
Se recomienda el cifrado WPA-PSK/WPA2-PSK.

Importante

- Debido a diferentes configuraciones de red, el
proceso de conexion en algunos casos puede
experimentar demoras en la respuesta. Es posible
que la indicacion del display y de la aplicacion no
sean simultaneas. Téngalo en cuenta para evitar
confusiones.

- La camara del teléfono inteligente debe tener 5
millones de pixeles o mas para asegurarse de que el
codigo QR se escanee correctamente.

- Debido a diferentes configuraciones de red, es
posible que se agote el tiempo de espera de
respuesta. Si esto ocurre, sera necesario comenzar
el procedimiento de configuracion nuevamente o
realizar ajustes en la configuracion de red.

- La Aplicacion esta sujeta a actualizarse sin previo
aviso para el mejoramiento de las funciones del
producto. El proceso de configuracion de red
vigente podra ser ligeramente diferente con el del
manual, y debe prevalecer el proceso actual.

- Debido a la actualizacion constante de la Aplicacion,
las imagenes y/o capturas de pantalla que se
muestran en el manual podrian ser diferentes a las
de la version de la Aplicacion vigente.

- Consulte el sitio web de servicio para mas
informacion.

2 SmartHome

ESPECIFICACIONES

Tipo de antena: Printed PCB Antenna

Banda de frecuencia de antena: 2400-2483,5MH:
Temperatura de operacion: 0°C~45°C/32°F~113°F
Humedad de operacion: 10% ~ 85%

Potencia de entrada: 5V CC/ 300mA

Potencia de TX maxima: <20dBm

DESCARGAR E INSTALAR LA
APLICACION

Escanee el codigo QR para descargar la Aplicacion
"SmartHome" u obténgala desde Google Play y APP

Store por busqueda manual.

Descarga laapp y
activa el producto

# Download on the
@& App Store

SmartHome

GETITON
>’ Google Play



SELECCION DE IDIOMA

Antes de iniciar el proceso de configuracion, le
recomendamos seleccionar el idioma de su
preferencia para poder seguir con mayor facilidad los
pasos indicados por la aplicacion.

1. Abra la aplicacion SmartHome y en la pantalla
inicial seleccione & . Se abrira la siguiente pantalla:

%15 oReC4R 915 oReC4l

o <

Settings

Migration

Log in to your smart home R

ktologin> s 2 3 . 5
Clickto login Migration of device from Midea Air or Arctic

King

My device >
Account

Language English > |

£°)  Third-party Services >

Region Argentina >

Help & Feedback >

Other

Rate SmartHome >
Virtual experience >
| (© settings 4 About SmartHome >
System Permissions >

[ a

Precauciones

Smart Control

o Es necesario ignorar otra red y asegurarse de que
el dispositivo de Android 0 iOS esté conectado con
la red que desea configurar.

+ Aseglrese de que la funcion Wi-Fi del dispositivo
de Android 0 iOS funciona bien y puede volver a la
conexion de red Wi-Fi automaticamente.

CREAR CUENTA

Al registrarse para el uso de SmartHome, debe
leer y aceptar la Politica de Privacidad de Datos
que encontrara detallada en la aplicacion.

3. Seleccione "Language”
y elija "Spanish” para

idioma espanol.

2. Seleccione "Settings".

PREPARACION

1. Aseglrese de que el dispositivo movil (celular o
tablet) esté conectado al router Wi-Fi, y que el
router Wi-Fi ya se haya conectado a Internet antes
del registro de usuario y la configuracion de la red.

2. Asegurese de que el dispositivo movil (celular o
tablet) ya esté conectado con la red Wi-Fique va a
utilizar. Tambien es conveniente ignorar otras redes
Wi-Fiirrelevantes para evitar que interfieran en el
proceso de configuracion.

610 nHecdn

X Argentina @

Inicio de sesién

Email Teléfono

Contrasefia e

* (Olvidé su contrasefia? >

o

f Yy G

6:11 wecdn

Crear una nueva cuenta

Email Teléfono

ido acida o
Obtén el codigo de verificacion

#Ya tienes una cuenta? Inicio de sesién

1. Abra la aplicacion y haga click
en "Registrarse” (Sign up).

2. Ingrese su direccion de correo
electronico y haga clic en el
boton "Obtén el codigo de
verificacion". Recibira un
codigo de verificacion en su
casilla de correo.
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Debido a las constantes actualizaciones de la
aplicacion, las imagenes exhibidas en el manual
pueden diferir de la aplicacion vigente.

616 ne

Crear una nueva cuenta

El codigo de verificacion se ha enviado a:

Argentina >

. Reenviar(33s)

6n? >

Siguiente paso

Ya tienes una cuenta? Inicio de sesién

6:17 necdn

Configure la contrasefia de inicio de sesién

Contraseiia

Confirme la contrasefia

e

Registro e Inicio de Sesién

3. Complete con el codigo que
recibid en su casilla de correo
electronico y haga clic en

"Siguiente Paso” (Next step).

4 SmartHome

4. Defina una contrasefia y haga

clic en "Registro e Inicio de
Sesion” (Register and login).




CONEXION DEL DISPOSITIVO
CON LA APLICACION

A) Conexion mediante Bluetooth:

1. Aseglrese de que su teléfono movil esté
conectado a una red Wi-Fi. De lo contrario, vaya a
Configuracion, encienda la conexion Wi-Fiy
conéctese a una red. Ademas, encienda el
Bluetooth en su teléfono.

2. Encienda el equipo.
3. Abra la aplicacion SmartHome en su teléfono.

4. Si aparece el mensaje "Descubre dispositivos
inteligentes cercanos’ (Smart devices discovered

nearby), podra agregar el equipo.

Smart Control

B) Conexion mediante Codigo QR:

1. Asegulrese de que su teléfono movil esté
conectado a una red Wi-Fi. De lo contrario, vaya a
Configuracion, encienda la conexion Wi-Fiy
coneéctese a una red.

2. Encienda el equipo.

3. Identifique la etiqueta con el codigo QR adherida

a su equipo.

4. Abra la aplicacion SmartHome en su teléfono.

5:01 OReCdR

Cancelar

Conectado a AA tipo Split y la informacién de red
ha sido enviada

) AAtipo Split se esta conectando

Unir AA tipo Split con MSmartHome

Descubre dispositivos inteligentes
cercanos

Haga clic en el icono para afiadir el dispositivo

AAtipo Split

539 ROCAR 6:23 R4l

B /&Fﬁ_ i /%

SmartHome

SmartHome

Agregue el dispositivo y comience la aventura
en una vida inteligente

Agregue el dispositivo y comience la aventura
enunavida nteligente

5. Pulse sobre el icono 6. La conexion se

para agregar el equipo. completara en forma

automatica.

6. Seleccione "Escanear

codigo QR™.

5. En la aplicacion,
. " n
seleccione "+".

7. Si el sistema lo solicita, habilite el acceso a la
camara para la aplicacion SmartHome.

"SmartHome" desea acceder a la
camara

El acceso a la cémara le permite tomar fotos o videos, o

escanear el cédigo QR o el codigo SN.

Cancelar OK

8. Escanee el codigo QR y complete la

configuracion.

Sino es posible conectar su dispositivo con los métodos detallados en esta pagina, podra hacerlo con el
procedimiento de conexion manual detallado en las paginas siguientes.
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C) Meétodo de conexion manual:

Importante: a continuacion se detalla la conexion de
un Acondicionador de Aire Split. El procedimiento
podria tener algunas diferencias para otro tipo de

electrodomeésticos.

1. Asegurese de que el dispositivo movil ya esté
conectado con la red Wi-Fi que va a utilizar.
También necesita ignorar otras redes Wi-Fi
irrelevantes para evitar que interfieran en el
proceso de configuracion.

2. Conecte la fuente de alimentacion del equipo 'y

enciéendalo.

5:39 ROCAR
"2

|

SmartHome °

Agregue el dispositivo y comience la aventura
en una vida inteligente

Afiadiendo equipo

Prepararte para agregar tu
dispositivo

©  Acérquese atu dispositivo

Aseglirese de que su teléfono esté conectado a
una red Wi-Fi sélida

9)

Prepare tu nombre y contrasefia de WiFi.Las
{8 redes piblicas no se recomiendan debido a su
baja seguridad.

O Només recordatorios

Estoy listo

45

El usuario debe completar todos los pasos dentro
de cierto tiempo después de encender el equipo
que desea conectar (por ejemplo dentro de los 8
minutos de encendido el equipo).

De lo contrario, necesitara iniciarlo nuevamente.
El tiempo variara dependiendo del equipo.

Al los sigui

ajustes,
buscara automaticamente los dispositivos
inteligentes cercanos

@ Permitirque el Bluetaoth encuentrey
conecte el dispositivo

3B Activeel Bluetooth

3. Hagaclic en "+" 0 "ARadiendo

equipo” (Add device).

SmartHome

4.

Coloquese cerca del equipo,
conéctese a su red Wi-Fiy
tenga a mano el nombre y
contrasena de su red Wi-Fi.
Haga click en "Estoy listo”
(I'm ready).

5. Podra agregar y conectar
algunos dispositivos utilizando
la conexion Bluetooth
(habilitandola con el boton
"Allow for access").

@

¢Permitir que SmartHome encuentre
dispositivos cercanos, se conecte a

ellos y determine su ubicacién relativa?

Permitir

No permitir

6. Siel sistema lo solicita,
otorgue permiso para que la
aplicacion SmartHome
detecte los dispositivos
cercanos.




Smart Control

807 oRe®Can

-

-
El

< Ahadiendo equipo

-

4 Escaneandolos dispositivos cercanos en espera de
conexiona la red

Q Introduzca el modelo de su dispositivo.
Aire Acondiconado Antipospit ACdeventana
[
ACportitl Deshumidificador Lavadora
. .
Secadora Controldel Aretresco
Calentadorde Agua

Calentador de agua Aire Acondicionado Lavavajilas

conbomba de calor Comercial

defuente deaire

8:09 OR®TaA0

< Seleccione el modelo

Q Introduzca el modelo de su dispositivo.

AAtipo Split >

8:09 LURR Sl |
Q). Cuantomis cerca estéeldispositivo el mdem, mis ficil se conectard a

¥’ laredinalimbrica

Seleccione la red inalambrica para que AA
tipo Split se conecte

El dispositivo solo admite conexiones de red inalambrica de
2.4GHz

»)
’
L

G ®

Siguiente paso

8:09 oReT4n

Configure AA tipo Split

Complete los siguientes pasos:

1) Encienda el dispositivo.
2) Pulse el botén "LED" o "No molestar” 7 veces en el
mando a distancia hasta que el dispositivo muestre "AP"

enla pantalla.

O Operacién completada

Siguiente paso

7. Siel equipo no es detectado

8. Seleccione el tipo de equipo o

9. Seleccione lared Wi-Fiala

automaticamente en el paso modelo. que conectara el equipo e
anterior, seleccione el tipo de ingrese la clave. Luego haga
dispositivo en la lista de la click en "Siguiente paso”.
aplicacion. Tenga en cuenta que el
dispositivo solo es compatible
con redes de 2,4 GHz.
8:10 LUl SRl | 8:10 LRl Sav ] | 8:10 FETR ZEN ]
Cancelar
< Conectando los puntos de acceso de los dis...
. = e
— < WiFi
WiFi [ @)

Conecténdose a AA tipo Splity enviando la
informacién de la red

Conectar con A tipo Split

Uniir AAtipo Split con MSmartHome

Sabes?

Si tus planes cambiaron, puedes ajustar el horario de
tu AC en cualquier momento.

+/ net_ac_xxxx az0@

No se pudo encontrar su AA tipo Split, intente conectarse de
manera manual

AAtipo Split ha enviado la sefial de la red
inaldmbrica, conecte su teléfono a esta red y regrese a
SmartHome

= net_ac_xxxx

x000¢ puede tener 4 niimeros o letras

& 12345678

Copiar

No se pudo encontrar la red inaldmbrica A tipo Split?

11. Espere a encontrar el
dispositivo y conéctelo a la red
Wi-Fi. En este paso se
completa la configuracion. Si
la conexion falla, continte al
paso siguiente.

ira conectar

12. Si en el paso anterior falla la
configuracion, realice la
conexion manualmente.
Conecte su celular a la red
Wi-Fi generada por el equipo,
y luego regrese a la aplicacion
SmartHome.

Hi, I'm your Air Conditioner!
How would you call me:

Air Conditioner

13. Cuando la configuracion sea
exitosa, podra ver el
dispositivo en la lista de
dispositivos de la aplicacion.
Podra asignarle un nombre al
dispositivo para identificarlo
facilmente.

10. Coloque el equipo en modo
AP, presionando 7 veces el
boton "LED" o0 "No Molestar”
(Do Not Disturb) del control

remoto.

Debido a los diferentes
entornos de Internet, es
posible que el estado del
dispositivo aun se
muestre "fuera de linea".
Si esto ocurre, es
necesario actualizar la
lista de dispositivos en
SmartHome y asegurar-
se de que el estado del
dispositivo se vuelva "en
linea". Alternativamen-
te, el usuario puede
desconectar la alimen-
tacion del equipo y
conectarla nuevamente.
El estado del dispositivo
se volvera "en linea"
después de unos
minutos.




COMO USAR LA APLICACION

Asegﬁrese de que tanto el dispositivo movil como el
aire acondicionado estén conectados a Internet antes

de utilizar la aplicacion. Para controlarlo, siga los

siguientes pasos:

6:10 necdn

X Argentina ©

Inicio de sesién
Email Teléfono

Email

Contrasefia e
{0Ividé su contrasefia? > Registrarse >

el
softwarey senvicio al Usuario

f ¥ G

SmartHome (+]

Aire Acondicionado

[Moniine

1. Inicie sesion o registrese como
se indica en la pagina 4.

WNORORO

Mode Fan Speed Turbo
Breezeless Vertical S Horizontal S Sleep Curve

2. Seleccione el aire
acondicionado.

Device name

Auto

c

-26.5 +

Wind Auto

| NONON -

Mode Fan Speed Turbo
Breezeless Vertical S Horizontal S Sleep Curve

/\ ADVERTENCIA

No todas las funciones de la aplicacion estan
disponibles para todos los modelos de aire
acondicionado. Por ejemplo: Funciones ECO,
Turbo y Swing (Oscilar). Consulte el manual de
usuario para mas informaciones.

Device name

Auto

-26.5 -

Wind Auto

Cool
Dry

Heat

Cancel

Device name

Auto

-26.5 -

Wind Auto

mmmm

Auto

FAN Speed Auto

Cancel

3. Asi, el usuario podra controlar el encendido / apagado del aire
acondicionado, el modo de operacién, la temperatura, la velocidad

del ventilador y otras funciones.

SmartHome




FUNCIONES ESPECIALES

Incluyendo: Horario, curva de sueno, monitor de
energia, control y verificacion de consumo eléctrico.

/\ ADVERTENCIA

No todas las unidades pueden utilizar estas
funciones especiales de la Aplicacion. Por lo

la lista de funciones.

tanto, si el aire acondicionado no soporta las
funciones anteriores, se ocultan las funciones en

Schedule

Sleep curve

Energy Monitor

Bill Control

Check

< Function

Units (

About Device

Smart Control

Temporizador encendido/ Temporizador apagado

El usuario puede configurar un temporizador semanal
para encender o apagar el aire acondicionado en un
tiempo especificado. También puede repetir la

programacion para mantener el aire acondicionado
ajo control de horario cada semana.
ba trol de h d

< Schedule Confirm < Repeat Confirm
12H
Every day v
Weekdays
Only once
n 06 On

Monday
Tuesday

Repeat Mon.Thur. >
Wednessday

Setting Cool 17°C High >
Thursday

Label Unnamed >
Friday
Saturday
Sunday

~
Sueno

El usuario puede personalizar el modo nocturno para

un sueno comodo, mediante el ajuste de la

temperatu ra objetivo.

< Sleep Curve +

Custom

@idea
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Verificar Control de consumo eléctrico
El usuario puede verificar el estado de
funcionamiento del aire acondicionado con esta
funcion. Al terminar el procedimiento, se visualizaran

El usuario puede determinar parametros para limitar
el consumo de electricidad por un periodo de tiempo.

< Bill Control

items normales, items anormales e informacion
detallada.

5:45:30

Power: 5.2 kW.h

Monitor de energia

El usuario puede monitorear el consumo de
electricidad del aire acondicionado comprobando el
grafico y registro historico.

< Energy Monitor < Record
0.0 0 5
kW.h Chart
July 2020 0.03 > 1.2 7.16
August 2020 0.50 > 3 717
September 2020 0.80 > 15 7.18

[0l SmartHome




CONEXION CON GOOGLE HOME

works with

e ok Google

Google is a trademark of Google LLC.

1. Descargue la dltima version de la aplicacion
SmartHome y agregue el equipo inteligente
siguiendo el procedimiento que se detalla en las
paginas anteriores.

2. Descargue o actualice la aplicacion Google Home
a la dltima version.

Podra vincular su dispositivo tanto desde la aplicacion
SmartHome como desde Google Home.

Vinculacion desde SmartHome

1. Ingresar a "Mi perfil” -

2. Seleccionar §3 Servicios de Terceros (Third-party
Services).

3. Seleccionar Google Home.

4. Seleccionar Haga click para conectarse. (Click to
connect).

5. Se abrira Google Home. En la pantalla que se
muestra a continuacion seleccionar Continuar
(Continue).

-~
(CAE

Vincula una cuenta para controlar
SmartHome en cualquier dispositivo

Este vinculo estara disponible en los dispositivos o
servicios donde hayas accedido a tu Cuenta de Google.

Cancelar Continuar

Sila aplicacion Google Home no esta asociada a su
cuenta de Google, debera asociarla.

6. En la pantalla siguiente seleccione Aceptary
vincular y a continuacion seleccione el equipo.

Smart Control

1031 8 Al @

P
Smart
Home

SmartHome

Vinculo SmartHome con Google

Al presionar el boton "Aceptar”, le dara
a Google los siguientes permisos:

* Controlar sus dispositivos inteligentes.

Aceptar y vincular

Cancelar

Vinculacion desde la aplicacion Google Home

1. Enla aplicacion Google Home ingresar a los Ajustes
de la Casa en la que desea agregar el dispositivo.

Casa

Invitar a miembro de lacasa X

® (@

Contenidom...  Ajustes

Si no tiene una Casa creada, debera hacerlo
previamente siguiendo las indicaciones de la
aplicacion.

2. Seleccionar + Agregar dispositivo

3. Seleccionar Funciona con Google.

4. Seleccionar la lupa y buscar SmartHome.

5. Seleccionar SmartHome y completar la vincula-
cion como se indica en los pasos 5y 6 anteriores.

Cuando la vinculacion sea exitosa, podra comandar por
voz a su equipo, utilizando el comando OK Google, la
accion que desea realizar y el nombre asignado al
equipo (ver nota en pagina 13). A continuacion se
detallan algunos comandos como ejemplo:

“Ok Google, encender/apagar (“nombre del dispositivo”).

“Ok Google, setear temperatura de (“nombre del

dispositivo”) en 24 grados.”

“Ok Google, setear (“nombre del dispositivo”) en modo
refrigeracion/calefaccion.

@idea 1l
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CONEXION CON AMAZON ALEXA

works alexa
with | ~—

1. Descargue la dltima version de la aplicacion
SmartHome y agregue el equipo inteligente
siguiendo el procedimiento que se detalla en las
paginas anteriores.

2. Descargue o actualice la aplicacion Amazon Alexa
a la dltima version.

Podra vincular su dispositivo tanto desde la aplicacion
SmartHome como desde Amazon Alexa.

Vinculacion desde SmartHome

1. Ingresar a "Mi perfil” -

2. Seleccionar §3 Servicios de Terceros (Third-party
Services).

3. Seleccionar Amazon Alexa.

4. Seleccionar Haga click para conectarse. (Click to
connect).

S. Se abrira Amazon Alexa. En la pantalla que se
muestra a continuacion seleccionar Vincular.

VINCULACION DE CUENTA

G

Vincula SmartHome (formerly
MSmartHome) con Alexa

Activa la Skill SmartHome (formerly MSmartHome)
y vincula tu cuenta con Alexa.

Para desvincular tu cuenta en cualquier momento,
desactiva la Skill en la app de Alexa.

CANCELAR

VINCULAR

6. Una vez realizada la vinculacion, Amazon Alexa
b
podra visualizar los dispositivos de SmartHome
compatibles con el comando por voz de Amazon

Alexa.

IV SmartHome

Vinculacion desde la aplicacién Amazon Alexa

1. Enla aplicacion Amazon Alexa, ingresar a
Dispositivos en el mend inferior.

2. Seleccionar Mis Skills De Hogar Digital y luego
Activar Skills De Hogar Digital.

DISPOSITIVOS (+)

E ® [ @ ¢

Echoy Alexa Luces Termostatos Enchufes Cém|

# Presentimient Panel de
os control ...
Anadir
dispositivo

Pulsa + para afiadir un dispositivo Alexa o
un dispositivo de Hogar digital.

Favoritos

Afadir nuevo
favorito

©

Mis Skills De Hogar Digital

0]

Il |
Q
)
®

3. Buscar SmartHome y clickear en ACTIVAR
PARA USAR.

& MSMARTHOM...

SmartHome (formerly
MSmartHome)
IRENHSREERAR

Calificado: Algunos contenidos pueden no ser

apropiados para nifios
28

ACTIVAR PARA USAR

Es necesario vincular la cuenta. Pulsa Configuracién.

Antes de poder conectar Alexa con dispositivos inteligentes
Midea, siga los pasos a continuacin:

1. Descargue la aplicacion "SmartHome" de Google Play o
App Store;

2. Registrese o inicie sesién con su cuenta SmartHome;...

v Vermis

Empieza diciendo espafiol (US) Vv

“Alexa, enciende el aire acondicionado”
“Alexa, enciende la aspiradora”

“Alexa, ajusta el calentador de agua a 55 grados”

4. Se abrira la aplicacion SmartHome y debera
clickear en Aceptar y vincular.

5. Una vez realizada la vinculacion, Amazon Alexa
buscara los dispositivos de SmartHome
compatibles con el comando por voz.



Cuando la vinculacion sea exitosa, podra comandar por
voz a su equipo, utilizando el comando Alexa, la accion
que de.sea re.eillzar y el nombre asignado al equipo.

A continuacion se detallan algunos comandos como
ejemplo:

“Alexa, encender/apagar (“nombre del dispositivo”).
“Alexa, setear temperatura de (“nombre del dispositivo”)

en 24 grados.”

“Alexa, setear (“nombre del dispositivo”) en modo
refrigeracion/calefaccion.

Smart Control

El nombre del dispositivo se puede modificar en
la aplicacion SmartHome (ver Punto 13 en la
Pagina 7).

Se recomienda elegir un nombre sencillo para
facilitar el reconocimiento mediante comando
de voz.

@idea
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DECLARACION DE APLICACION

Por este medio, declaramos que este producto
cumple con los requerimientos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva

2014/53/EU. Se adjunta una copia de Doc completa

(solo productos de Union Europea)

PRECAUCIONES:
Modelos de modulo WIFI: US-SK105,EU-SK105:
ID de FCC: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas

FCC y contiene transmisores / receptores libres de

licencia que cumplen con los RSS de Innovacion,

Ciencia y Desarrollo Economico de Canada que no

exigen la licencia.

(1) Este dispositivo no causa interferencia; y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluso la causada por operaciones
no deseadas del dispositivo.

Solamente utilice el dispositivo de acuerdo con las

instrucciones provistas.

Los cambios o modificaciones de la unidad no

aprobados expresamente por la parte responsable del

cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario

para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion

a la radiacion FCC establecidos para un entorno no

controlado.

Para evitar la posibilidad de exceder los limites de

exposicion a la radiofrecuencia FCC, la proximidad

humana a la antena no debe ser inferior a 20 cm (8

pulgadas) durante el funcionamiento normal.
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Este equipo ha sido probado y considerado
acorde a los limites de un dispositivo digital de
Clase B, en virtud de la parte 15 de las normas
de la FCC. Estos limites estan disenados para
proporcionar proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y se utiliza segun las instrucciones,
interferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay
garantia de que la interferencia no ocurra en una
instalacion particular.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales
para la recepcion de radio o television, que
pueden determinarse encendiendo y apagando
el equipo, se anima al usuario a intentar corregir
las interferencias mediante una o mas de las
siguientes medidas:
- Reoriente o recoloque la antena de recepcion.
- Aumente la separacion entre el equipo y el
receptor.
- Conecte el equipo al enchufe de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.
- Pida ayuda al proveedor o a un técnico de
radio/TV experimentado.
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